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Traduceri

Traducere a manualului de exploatare original

@_)@ Tetras GmbH
Sirius Business Park, Rupert-Mayer-Str. 44, 81379 Munich, Germany

Figuri

Figurile cuprinse in aceste instructjuni de utilizare servesc ca referinta si pot fi diferite de aspectul efectiv al produsului.
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1. Indicatii

1.1. Indicatii generale
Securitatea, fiabilitatea si randamentul aparatului dentar sunt asigurate de METASYS, numai daca sunt respectate urmatoarele indicaji:

Produsul trebuie utilizat exclusiv in concordanta cu instructiunile de utilizare.

La lucrarea de intretinere curenta si de service (inspectia, service-ul, reparatia, schimbarea) trebuie sa fie utilizate numai piese de schimb originale.

Trebuie respectate toate prescriptiile producatorului unitailor de tratare, la care este racordat aparatul.

Dupa punerea in functiune trebuie completat mesajul de montaj si trebuie trimis la METASYS, pentru a stabili perioada de garantie comerciala.

Fiecare lucrare de intretinere curenta si de service trebuie specificata in documentul aparatului.

La cererea unui tehnician autorizat METASYS se declara pregatit sa puna la dispozitie toate documentatjile, care sunt de folos personalului tehnic calificat

la lucrarile de intrefinere curenta si de service

> METASYS nu isi asuma responsabilitatea pentru prejudicii, care reies din influenta exterioara (instalarea deficitara), utilizarea informatjilor gresite, folosirea
neconforma cu destinatia a aparatului dentar sau lucrarile de intretinere curenta sau de service executate necorespunzator.

> Utilizatorul trebuie sa fie familiarizat cu operarea aparatului dentar si trebuie sa se convinga inainte de fiecare exploatare de starea in conformitate cu

prescriptiile a aparatului dentar.

vV V. V V VvV V

Important: Cititj cu atentie documentatia aparatului inainte de montaj, punere in functiune si folosire si pastrati-o pe intreaga durata de serviciu a produsului

1.2. Explicarea simbolurilor

C€

MD

Identificatorul CE Responsabilul pentru traducere

Produsul medical Partea aplicata de la tipul B

U Dl Identificatorul unic al unui dispozitiv medical Respectati instructiunile de utilizare

Marcarea UDI cu continut de date HIBC conform
cu standardul HIBC

HIBC

Purtati aparatoare pentru maini

REF

Numarul de articol

Purtati aparatoare pentru ochi

Numéar de serie

Purtati aparatoare pentru fata

Producator

Pamantatj inainte de utilizare

Data fabricatjei

Scoateti din priza fisa de retea

Numele si adresa sediului social al
reprezentantului autorizat in Elvetia

Semne generale de avertizare

Respectati instructiunile de utilizare

Avertizare asupra tensiunii electrice

E@E&L%

elFU:
https://www.metasys.com/
download-area/?lang=en

Respectatj instructjunile de utilizare cu indicatie
asupra elFU

Avertizare impotriva suprafetei fierbintj

Limitarea temperaturii

Avertizare asupra pericolului de explozie a
substantelor

> e

Precautie / Atentie

Avertizare privind un pericol biologic
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\\_

~ TS . v . . .
, — Protejati impotriva caldurii excesive / Protejati
Atentie electrocutare //.\l\ impotriva luminii solare

‘

Protejati impotriva umiditatii / Pastratj in stare

Limitarea umiditatji aerului <
uscata

Altitudine maxima de instalare deasupra nivelului
marii

Casant

Ventilator / ventilatoare Orientarea coletului sus

. . Limitarea stivei
Pornit | Oprit

fe ~ x| |3 e

n = (numar)
Colectarea separata a aparatelor electrice/ Informatie
electronice WEEE
Pamantare de protectie Download

®1<0 % ke

1.3. Indicatie privind drepturile de autor

Toate numele si indicatiile cuprinse sunt protejate prin drepturi de autor. Retransmiterea, multiplicarea sau utilizarea in alte scopuri a acestui document este
permisa numai cu aprobarea in scris a METASYS Medizintechnik.
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2. Scopul utilizarii

Masina de aspirare VAC 1s este un sistem de aspirare central pentru utilizarea in cabinetele medicale stomatologice, pentru generarea unui aer de aspirare central.

2.1. Indicatie

Nu este cazul.

2.2. Contraindicatie

Nu este cazul.

23. Utilizatori prevazuti

Aparatul trebuie sa fie utilizat exclusiv de personalul instruit in medicina dentara. Lucrarile de montare, service si intretinere curenta trebuie sa fie executate numai
de tehnicieni scolarizati de METASYS.
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3. Informatii referitoare la securitate

3.1. Informatii generale referitoare la securitate

Toate incidentele grave aparute in corelatie cu produsul trebuie semnalate producatorului si autoritafilor de competenta respectiva ale statului membru, in care
este stabilit utilizatorul si/sau pacientul.

3.2, Indicatii de securitate

Avertizare:

Acest produs este un aparat ME cu alimentare electrica externa, clasa |, conform EN 60601-1: Pentru evitarea riscului de electrocutare,
ﬁ acest aparat poate fi conectat doar la surse de energie cu priza de pamantare.

Pericol:

Utilizarea in zonele cu pericol de explozie, precum si de incendiu este inadmisibila!

Montajul, modificarile sau reparatiile trebuie sa fie efectuate exclusiv de personalul de specialitate autorizat, care garanteaza respectarea normei EN 60601-1
(norma internationald referitoare la aparatele electrice medicale, in special partea 1: Stabilirile gener. pentru securitate).

Instalarea electrica trebuie sa corespunda dispozitiilor IEC (comisia electrotehnica internationala).

3.3. Indicatii de avertizare

Pericol Avertizare asupra unui pericol, care duce direct la vatamari grave sau accidente mortale
Avertizare Avertizare asupra unui pericol, care poate duce la vatamari grave sau accidente mortale
Precautie Avertizare asupra unui pericol, care poate duce la vatdmari usoare

Atentie Indicatie asupra unui pericol, care poate duce la prejudicii materiale cuprinzatoare

3.4. Riscuri si efecte secundare

Mesaj de eroare Cauza posibila Masuri de remediere

Riscuri Defectiune electronica Functia principala iese din functiune
Motor defect Functia principala iese din functiune

Efecte secundare nu se aplica nu se aplica
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4. Descrierea produsului

4.1. Descrierea produ

sului

VAC 1s este un sistem de aspirare uscata pentru spatiul individual pentru exploatarea a 1 unita{j de tratare dentare.

4.2,

inaltime [I]

Date tehnice / date de putere

latime [L]
adanc [A]
VAC 1s, 50 Hz VAC 1s, 60 Hz
Alimentare cu tensiune 230V CA 230V CA
Frecventa 50 Hz 60 Hz
Curentul max. absorbit 35A 45A
Consumul energetic max. 0,55 kW 0,63 kW
Temperatura ambianta max. 35°C 35°C
Volum de aspirare 1000 I/min 1000 I/min
Domeniul de subpresiune reglat 120 mbari 140 mbari
Durata de conectare 100% 100%
Masa 11kg 11kg
Nivelul de zgomot 53 db(A) 56 db(A)
Dimensiuni (I x L x A) 280 x 245 x 244 mm 280 x 245 x 244 mm
Clasa de protectie IP 54 IP 54
Clasa MP clasa 1 MP clasa 1
4.3. Placuta de fabricatie

Placuta de fabricatie se afla pe partea exterioara a masinii de aspirare.

T —[VAC1s
2 —| [REF] 105000001
3 —| [ SN 123456789

4 —— Un=230V,50/60 Hz —
In=35/45A

P max = 0,55/0,63 kW
pmax = 120/140 mbar

ST &I 202303 Made in Austria

6 | METASYS Medizintechnik GmbH
Florianistr. 3, 6063 Rum, Austria

1D
— [ig|

€

SMQS by Arnold Bott AG
Industriestrasse 59

8152 Glattbrugg
www.smgs.ch

§
'l ] F )

BT E
12362178936492
79723523452345
423534254385723
49087089247589
023475

Fotografie simbol

Notatia aparatului

Numarul de articol

Numar de serie

Datele de racordare

Data fabricatjei

Producator

Respectati instructiunile de utilizare

Partea aplicata de la tipul B

Ol N~ |lw N~

Pamantare de protectie

Identificatorul CE

Produsul medical

Colectarea separata a aparatelor electrice/electronice WEEE

Numele si adresa sediului social al reprezentantului autorizat
in Elvetia

Identificatorul unic al unui dispozitiv medical,
Marcarea UDI cu continut de date HIBC conform cu standardul
HIBC
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4.4. Structura

Masina de aspirare Masina de aspirare este un generator de vid care functioneaza uscat
cu pompa cu canal lateral. Este necesara o unitate de separare
suplimentara in unitatea dentara pentru separarea lichidelor si
substantelor solide aspirate de curentul de aer!

Caseta de comanda (are Caseta de comanda contine toate componentele electrice pentru _
posibilitate de postechipare controlarea si monitorizarea masinii de aspirare. o
optionald)
— o - L -
=TI 3

Separatorul de condens (are Separatorul de condens serveste la colectarea apei de condens care
posibilitate de postechipare se constituie eventual in conducta de aspirare dinainte de masina de
optionala) aspirare. Acesta poate fi postechipat optional.

4.5. Descrierea functionarii

Procesul de aspirare incepe dacé este ridicat un furtun de aspirare de la suportul de furtun al unitatji de tratare. Generarea de vid se realizeaza totodata pe
principiul de functjonare al unui compresor al canalului lateral.

Rotorul este montat direct pe arborele motorului si constituie impreun cu carcasa formata special un canal lateral. Prin rotatia rotorului este aspirat aerul. In canalul
lateral este transmisa energia cinetica a rotorului rotativ la aerul de aspirare, prin care se produce o compactare a aerului aspirat. Aerul de aspirare compactat este
transportat in continuare dupa o rotatie si apoi este comprimat din nou si descarcat. Acest lucru duce la o diferenta ridicata de presiune si genereaza astfel vid.

Particulele grosiere trebuie s fie captate mai intai intr-un prefiltru (de ex. suport de furtun), pentru a evita depunerile in masina de aspirare. Fluxul de aspirare
este dirijat in continuare printr-o unitate de separare (de obicei in unitatea de tratare), care separa aerul de componentele solide si lichide ale fluxului de aspirare.
Dupa unitatea de separare masina de aspirare transportd numai un curent de aer uscat.
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5. Pregatire pentru folosire

5.1. Transport si depozitare

Aparatul este expediat intr-o cutie de carton. Magina de aspirare este fixata in aceasta cutie de carton prin semicochilii EPS si poate fi extrasa printr-o eclisa de
carton din cutia de carton. Pentru eventuale transporturi in continuare si de returnare trebuie sa fie utilizat si pastrat corespunzator ambalajul original. Aparatul
trebuie sa fie transportat si depozitat intotdeauna asezat vertical. Aparatul trebuie sa fie transportat in stare complet ambalata la locul de instalare. Dupa
dezambalarea aparatului trebuie verificata integralitatea, precum si posibilele deteriorari de la transport.

+70°C 80 %
Temperatura de transport si de depozitare m leltarea umiditatii aerului la transport si
AN depozitare
0%

5.2, Conditiile necesare de montaj

instalare!

0%
% Limitarea umiditatji aerului max. 70 %
"
0%

Max. 3.000 m deasupra nivelului marii

B Temperatura de functionare: 10°C pana la 35 °C
Atentie: La temperaturi ale incintei de peste +35° C trebuie sa fie instalatd suplimentar o instalatie de ventilatie in spatiul de

instalati exclusiv in spatii uscate, ventilate suficient (recomandare: spatji climatizate)

instalarea aparatului se poate realiza intr-o incintd tehnica in acelasi etaj ca unitatea de tratare sau un etaj mai jos
pentru evitarea vibratjilor amplasati aparatul numai pe un substrat solid

pentru ghidajul de furtun mentineti pe partea de racord o distanta fata de perete de min. 150 mm

partea frontala a aparatului trebuie sa fie liber accesibila

V V. V Vv VvV

Atentie:

f Tn timpul procesului de aspirare nu trebuie s fie deconectat comutatorul principal!

Pericol:

Utilizarea in zonele cu pericol de explozie, precum si de incendiu este inadmisibila!
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5.2.1. Racordurile tubului si furtunului

1 2
Lungimea furtunului de aspirare @ intrare a aerului @ aer evacuat
sub5m 40 mm =40 mm
peste 5m 40 mm =50 mm

Cerinte asupra conductelor flexibile si de teava si racordurilor:

> Utilizati exclusiv material de conducte etans la vid (de ex. tuburi de scurgere HT din PP, PVC-C, PVC-U, PEHD), care este rezistent impotriva tuturor
substantelor chimice folosite in cabinete de medicina stomatologica

Utilizatj furtunuri spirale flexibile din PVC sau material de calitate echivalenta

Conformati pe cat de scurt posibil furtunurile si conductele de teava: Conducta de aspirare nu trebuie sa depaseasca o lungime maxima de 25 m!
Sectiunea recomandata a conductei de teava de 40 mm, pentru a minimiza pierderile puterii de aspirare

Evitati coturile de 90° (recomandare: 2 x coturi de 45°)

XK %

Din motive de igiena, precum si pe baza poluarii sonore posibile recomandam sa prevedeti racordul aerului evacuat cu un filtru microporos.

Racordul aerului evacuat trebuie sa fie dirijat n aer liber. Totodata trebuie sa fie luate masuri preventive (ca de ex. aparatori de protectie pentru putul de
aerisire), pentru a proteja aparatul, resp. incinta aparatului impotriva ploii sau apei de condens si altor intemperii atmosferice si pentru a evita patrunderea
animalelor.

V V Vv VvV

Montaj pe plafon Montaj pe perete

Aparatoare din tabla si grilaj de

protectie Aparatoare din tabla si grilaj de protectie

Grilaj de protectie

> Racordul @ pentru aerul evacuat trebuie sa fie mai mare sau egal cu racordul @ conductei de aspirare.

Avertizare:
A Toate racordurile de furtun trebuie sa fie asigurate cu cleme de furtun!

Pentru racordurile aerului evacuat trebuie sa fie utilizate numai materiale de furtunuri si de conducte termorezistente (= 130 °C)!

5.3. Instalarea, montajul si punerea in functiune

Instalarea

Tnainte de montarea si punerea in functiune cititi cu atentie manualul!

Tndeplinirea conditiilor necesare spatiale a se vedea 5.2. Conditiile necesare de montaj
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A
a |
2 Indepartati dopul de la racordul aerului de aspirare si aerului evacuat [ !
| |
I I
I ‘ 1A
I I
v
3 Montati mufele la racorduri. = .ﬁ.
4 Montatj tampoanele din cauciuc.
5  Racordatj furtunul de inalta temperatura (nu este inclus in pachetul de livrare), racordul aerului evacuat
6 Instalarea eventuald a unei evacuari pentru apa de condens (pe partea aerului evacuat)
7 Racordul conductei de aspirare, intrarea aerului

12
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8  Conectati contactele suportului 1 si 3 cu unitatea dentara (numai cu caseta de comanda)

9 Racordati aparatul la alimentarea electrica conform EN 60601-1 (respectati toate normele si
prevederile de securitate specifice tarii de utilizare!)

WB:E/F
NG
00

L |

Informati medicul stomatolog despre functionarea, operarea, ingrijirea produsului si dispozitiile de
garantie comerciala.

10

Completati mesajul de montaj si documentul aparatului si returnatj-le la METASYS (installation@
metasys.com)

®METASYS
GERATEDOKUMENT

Equipment Logbook

n Einbaunachweis | Installation Proof
Bereent p—
e et

Punerea in functiune

La aparatele fara caseta de comanda: Conectati comutatorul principal al cabinetului
11

La aparatele cu caseta de comanda: Conectati comutatorul principal al cabinetului si al aparatului

12 Detasatj furtunul de aspirare de la suportul de furtun al unitétii de tratare

13  Controlati toate racordurile de furtun si imbinarile conductei de aspirare privind etanseitatea

14 Masurati subpresiunea de la conducta de aspirare cu un manometru de subpresiune (max. 120 mbari)

—

~ | 4

5.3.1. Instalarea si montarea accesoriilor optionale, pieselor de postechipare si a pieselor

de schimb
Montajul, modificarile sau reparatiile trebuie sa fie efectuate exclusiv de personalul de specialitate autorizat (a se vedea 3.2. Indicatji
A de securitate)! Pentru informatji suplimentare i aciuni ajutatoare la executarea reparatjilor, postechiparilor, analizelor erorilor, etc. este

disponibil si serviciul de asistenta tehnica pentru clienti al firmei METASYS!

13
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5.3.1.1. Conexiunea casetei de comanda

1 Pachetul de livrare

2 Pregétirea lucrului

3 Introduceti cablul motorului

4 Racordati cablul motorului (cablul albastru la MN, cablul maro la ML)

5  Conectati conductorul de protectie

6 inchideti capacul casetei de comand, introduceti si insurubatj suruburile in deschizaturi.

7  Pentru informatji suplimentare a se vedea si 5.4 Blocul electronic.

14
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5.3.1.2. Montajul separatorului de condens

Furtun

Colier pentru furtun @

VAC 1s

Notatjile pieselor

Separatorul de condens cu suruburi

1 Pozitionati separatorul de condens.

2 Fixati separatorul de condens cu 2x suruburi i 2x inele de siguranta.

) Colier pentru furtun
Colier pentru furtun

- . ) lesir rului
3 Fixati furtunul cu ajutorul colierelor de furtun. Intrarea aerului esirea aerulu

5.3.2. Racordurile altor aparate

La racordarea aparatului METASYS la alte aparate sau sisteme pot aparea pericole. De aceea trebuie asigurat, sa nu apara pericole pentru utilizator sau pacient
si sa nu fie influentata negativ zona adiacenta. Prescriptjile producatorului al aparatului care trebuie racordat trebuie respectate.

15
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5.4. Blocul electronic

Racordul la retea trebuie sa fie executat numai de un specialist electrician. Instalarea electrica trebuie sa fie executata in concordanta cu prescriptiile locale in
vigoare. Inainte de racordul la reteaua electrica trebuie sa fie comparata tensiunea nominala de pe placuta de fabricatie a aparatului cu tensiunea retelei.

5.4.1. Racorduri electrice

Racordul la reteaua electrica
Schimbarea cablului de retea trebuie sa fie realizata numai conform EN 60601-8.11.3 de catre o persoana autorizata.

Controlarea masinii de aspirare se realizeaza prin regulatorul de la caseta de distributie externa.

Atentie:

Racordul electric trebuie sa se realizeze cu respectarea reglementarilor tehnice pentru configurarea instalatiilor de joasa tensiune in domeniile

medicale
Pericol:

Masina de aspirare trebuie sa fie racordata numai cu cablul de retea din pachetul de livrare la alimentarea electrica.

Cablurile prelungitoare nu trebuie sa fie utilizate!

Pericol:
& Cablul de racordare la motor trebuie sa fie dispus, astfel incét sa nu se poata ajunga la un contact cu suprafetele fierbinti

Siguranta generala a circuitului electric (numai la aparatele cu caseta de comanda)
Comutatorul de protectie a conductorilor 16 A, caracteristica C conform EN 60898

Comutatorul principal (humai la aparatele cu caseta de comanda)

Racordul la reteaua electrica (230 V) trebuie sa se realizeze dupa comutatorul principal al cabinetului. Masina de aspirare este controlata prin blocul electronic
aflat in caseta de distributie. Magina de aspirare trebuie sa fie instalata, astfel incét sa fie accesibil simplu comutatorul de putere. Caseta de distributie trebuie

sa fie usor accesibild pentru deconectarea masinii de aspirare.

Semnalul suportului (numai la aparatele cu caseta de comanda)

Conductorul de comanda pentru semnalul suportului este racordat deja intern si este executat printr-un cablu cu 3 contacte
cu o lungime de 3 m. Prin conectarea firelor 1 si 3 porneste sistemul de aspirare. Conductorul de comanda trebuie sa fie prins

corespunzator prevederilor de specialitate intr-o doza de transmisie.
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6. Folosirea

6.1. Regimul normal

La inceputul zilei de lucru conectatj comutatorul principal al cabinetului, resp. al aparatului (numai la

1 aparatele cu casetd de comanda)*, masina porneste automat.
Detagati furtunul de aspirare de la suportul de furtun al unitaii de tratare, pentru a porni automat %
procesul de aspirare (numai la aparatele cu caseta de comanda).
2
Procesul de aspirare se opreste, imediat ce furtunul de aspirare este depus din nou la suportul de
furtun (numai la aparatele cu caseta de comanda).
3 La finalul zilei de lucru deconectati comutatorul principal al cabinetului, resp. al aparatului (numai la

aparatele cu casetd de comanda).

*In functie de situatia de montare aparatul pentru functionarea zilnica poate fi:

> Conectat si deconectat direct la comutatorul aparatului

> Conectat si deconectat la comutatorul principal al cabinetului. Tn acest caz comutatorul aparatului este intotdeauna conectat si alimentarea electrica este
controlata central prin comutatorul principal al cabinetului.

> Comutat in permanenta si pregatit de utilizare. Astfel nu se produc influente negative la aparat.

Pericol:

Racordul de evacuare a aerului poate fi contaminat biologic. Purtati aparatoare
pentru maini!

A
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6.2. Mesajele de eroare

Montajul, modificarile sau reparatiile trebuie sa fie efectuate exclusiv de personalul de specialitate autorizat (a se vedea 3.2. Indicatji
{ f E de securitate)! Pentru informatji suplimentare si actiuni ajutatoare la executarea reparatiilor, postechiparilor, analizelor erorilor, etc.
este disponibil si serviciul de asistenta tehnica pentru clienti al firmei METASYS!
Mesaj de eroare Cauza posibila Masuri de remediere
Aparatul nu porneste Nu exista tensiune de retea Verificatj tensiunea de retea. Verificati sigurantele (siguranta
de retea, siguranta din caseta de comanda sau de pe placa
electronica).
Tensiune de refea prea mica Verificatj tensiunea de retea, daca este necesar, instiintati un
electrician
Condensator defect Masuratj capacitatea condensatorului si, dupa caz, schimbatji
condensatorul
Semnalul de start (contact de aspirare) (numai la | Verificati si masuratj, dupa caz, stabiliti semnalul de start
aparatele cu caseta de comanda) (contact de aspirare)
Termoprotectia din finfasurarea motorului se | Masurati curentul; verificafj functionarea usoara a motorului;
declanseaza |asati sa se raceasca - repornire
Puterea de aspirare prea scazuta Conducta de aspirare neetansa Verificatj conducta de aspirare privind scurgerile si, dupa caz,

reparatj / inlocuitj.

7. ingrijirea si intretinerea generala

Pentru a asigura durata de viata preconizatd a dispozitivului de 5 ani, trebuie respectate cerintele de instalare si conditiile de functionare specificate.

7.1.  Intretinere curenta si service

VAC 1s este un sistem de aspirare care nu necesita intretinere curenta. De aceea nu sunt prescrise masuri de curatare regulate sau lucrari de intretinere curenta.
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8. Scoaterea din functiune

8.1. Demontarea

Avertizare:
fnainte de demontare indepértati de la sursa electrica!

Avertizare:

Risc de contaminare: Pentru evitarea infecfjilor purtati un echipament personal de protectie (protectie pentru maini, ochi si
fata) si dezinfectati si curatati aparatul!

La transportéri inapoi necesare ale aparatului la magazie sau la METASYS trebuie si fie utilizat ambalajul original METASYS. Tnainte s3 fie ambalat aparatul
METASYS de transportat, acesta trebuie s fie curafat si dezinfectat. Trebuie sa fie inchise posibilele orificii, unde se pot scurge resturi de lichid.

8.2. Reciclarea si eliminarea ca deseu

corespunzatoare. Piesele acoperite cu amalgam precum sitele, filtrele si furtunurile etc. trebuie sa fie de asemenea eliminate ca

f Aparatul poate fi eventual contaminat! indrumati compania de eliminare ca deseu, astfel incat sa poaté fi luate masurile preventive
deseu corespunzator prescripfjilor tarii.

Piesele din plastic necontaminate ale aparatului pot fi trimise pentru reciclarea plasticului. Componentele electronice incorporate (incl. placa electronica) trebuie
sa fie eliminate ca deseuri electronice. Piesele metalice trebuie sa fie eliminate ca deseuri metalice.

Alternativ poate fi returnat aparatul si producatorului pentru eliminarea ca deseu in conformitate cu prescriptiile. inainte sa fie ambalat aparatul METASYS de
transportat, acesta trebuie sa fie curatat si dezinfectat. Trebuie sa fie inchise posibilele orificii, unde se pot scurge resturi de lichid. Pentru expediere trebuie utilizat
ambalajul original METASYS.

Pentru mesajul de montaj si documentul aparatului este valabila o obligativitate de pastrare de 5 ani dupa eliminarea ca deseu a aparatului.

19
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9. Anexa
9.1. Numerele de comanda si pachetul de livrare
Numar de comanda Notatia Pachetul de livrare REF
105000001 VAC 1s Masina de aspirare (pregatita de racordare) si instructjunile de utilizare 105000001
9.1.1. Accesoriile, kit-urile de service, recipientul de colectare si piesele de schimb
Numar de comanda Notatia
120000514 Germ filter, @ 40 mm Connections
120000531 Pipe silencer
120000053 ET VAC, connection sleeve @ 40/32
120000054 ET VAC 1s, condensate separator @ 40 mm
120000055 ET VAC 1, hose 32x340, condensate separator
120000442 ET EXCOM hybrid/VAC 1s, control box UK
120000443 ET EXCOM hybrid/VAC 1s, control box
120000444 ET EXCOM hybrid/VAC 1s, mounting plate for control box
120000445 ET EXCOM hybrid/VAC 1s, main pcb board
120000515 ET EXCOM hybrid 1s/VAC, capacitor, 20 pF

120000524 -~ i %
120000512 _~

P

VAC /I Light (@ 32): 120000530
VAC Il (340): 120000514
VAC IIl (@50): 120000488

VAC 1s: 120000054

VAC I-111 230V: 120000437
VAC 11 400V: 120000465

VAC 111400V: 50120038 | |

230V: 120000452

400V: 120000451

VAC 1s: 105000001

120000364

E 120000443

~ E 120000442
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9.2. Dispozitii de garantie pentru produs

METASYS acorda pentru anumite produse o garantie comerciala de 12-36 luni (durata garantiei in functie de produs corespunzatoare indicatjilor din lista de prefuri
in vigoare).*

Garantia comerciala cuprinde toate defectiunile de material, care influenteaza negativ functia aparatului mai mult decat numai nesemnificativ. Garantia nu acopera
prejudiciile, care se produc din cauza manevrarii gresite sau improprii, precum si din cauza uzurii normale. Garantia comerciala nu se refera la schimbarea
recipientului de colectare a amalgamului, precum si la piesele casante usor precum sticla, plasticul, furtunurile, filtrul, filtrul de condens sau membranele. Garantia
comerciala nu acopera timpii de lucru si de pornire care se formeaza eventual.

Pentru a stabili valabilitatea garantiei comerciale, dupa montajul in conformitate cu prescriptiile trebuie sa fie returnat mesajul de montaj atasat aparatului la
METASYS. In acest caz incepe termenul de garantie comerciala cu punerea in functiune. La montarea fara mesaj de montaj la METASYS fsi pierde valabilitatea
orice drepturi de garantie. Montarea si trimiterea mesajului de montaj trebuie sa se realizeze in interval de 24 luni si incepand cu data de vanzare de catre
METASYS.

Orice drepturi de garantie ale clientului Tsi pierd valabilitatea, daca apare numai una din urmatoarele situatji, independent de faptul daca situatiile apar la client de
la METASYS sau la un proprietar ulterior sau administrator:

> Montarea neconforma prescriptiilor, exploatarea, intrefinerea curentd sau transportul aparatului. La transportari inapoi necesare ale pieselor METASYS

trebuie s& fie utilizat ambalajul original METASYS. inainte sa fie ambalat aparatul METASYS de transportat, acesta trebuie s& fie curétat si dezinfectat.

Trebuie sa fie inchise posibilele orificii, unde se pot scurge resturi de lichid.

Montarea si transmiterea mesajului de montaj nu se realizeaza in intervalul mentionat anterior de 24 luni.

Netransmiterea mesajului de montaj la METASYS.

Montarea si utilizarea pieselor neoriginale METASYS.

Montarea aparatului de catre personal, care nu este scolarizat sau autorizat de METASYS.

Aparitia de prejudicii din cauza tratarii improprii, exploatarii sau utilizarii de material de curatare neavizat, incalcarea prescriptjilor manualului de exploatare.

Executarea reparatiilor de catre ateliere neavizate sau personal neavizat.

Nerespectarea intervalelor prescrise de intretinere curentd. Intretinerile curente trebuie s se realizeze la 11-12 / 23-24 / 35-36 luni dupd montarea piesei

METASYS corespunzatoare.

> Specificarea lipsa in documentul aparatului referitoare la montare, precum si la lucrarile de intretinere curenta si de service prescrise de catre tehnicienii
scolarizati de METASYS.

> Neglijenta masurilor imediate rezonabile pentru evitarea altor prejudicii la aparitia unei defectjuni.

> Transmiterea aparatelor sau pieselor aparatelor la METASYS fara documentele insotitoare conform prescriptiilor (a se vedea desfasurarea garantiei), in
special fara descrierea erorii sau factura referitoare la achizitia aparatului.

> Transmiterea lipsa a materialului foto vizual (fotografie, videoclip...) al piesei respective METASYS, referitor la situatia de montare, precum si la zona
adiacenta de montare a piesei.

V V V V V V V

METASYS fsi rezerva dreptul de a solicita documentul aparatului livrat impreund cu aparatul pentru verificarea intervalelor de intretinere curenta atunci cand se
afirma drepturile de garantie. Desfasurarea drepturilor de garantie se realizeaza exclusiv in urméatorul mod:

In caz de defectjuni trebuie s& fie deschise aparatele de tehnicieni autorizati, trebuie sé fie preluatd componenta afectata si transmisa nedeschisa si curatata la
METASYS. Clientul de la METASYS transmite aparatul, resp. componenta afectata pe propriile costuri la METASYS. METASYS verifica daca este prezent un
caz de garantie comerciald. METASYS repara aparatul, resp. componenta, in masura in care acest lucru este economic. Clientul inlocuieste costurile care se
formeaza la revizie, insa nu pe cele ale pieselor de schimb cuprinse de garantia comerciald. Transmiterea aparatului, resp. a componentei la METASYS reprezinta
in orice caz 0 comanda pentru reparatie la METASYS. Pentru o estimare a costurilor pentru reparatiile aparatelor returnate este calculata o taxa de procesare*,
daca s-a scurs perioada de garantie comerciala sau nu este prezent un caz de garantie comerciala. Pentru verificari simple ale produsului ale marfurilor intrate
poate fi calculat un pret pausal de verificare*. La transmiterea aparatului, resp. a componentei la METASYS trebuie trimisa in orice caz o descriere a erorii cu toate
informatjile importante ale aparatelor. Clientul de la METASYS (magazie) poate furniza servicii in avans numai in consultare cu METASYS. Trebuie sa fie trimisa
intotdeauna numai componenta afectata (cea mai mic posibila unitate). In masura in care la METASYS sunt transmise f4ra necesitate tehnica piese murdarite
intacte, METASYS este indreptatit sa le distruga fara remunerare speciald. Piesa noud corespunzatoare piesei distruse poate fi livratd numai la o comanda
speciala si o factura corespunzatoare. METASYS are in orice caz dreptul la alegerea sa, de a procesa garantia comerciald prin creditarea sau returnarea pieselor
noi fara a efectua reparatie. Serviciile de garantie nu au ca rezultat o prelungire a perioadei de garantie comerciala si nici nu initiaza o noua perioada de garantie
comerciala. Perioada de garantie comerciala pentru piesele de schimb montate se incheie cu cea pentru aparatul livrat initial. Clientul de la METASYS are obligaia
sa aduca la cunostinta clientilor sai conditiile referitoare la desfasurarea garantiei. Drepturile legale de garantie ale clientului raman neafectate.

* Conditiile actuale de garantie comerciala si taxele sun prezente in lista de preturi METASYS in vigoare.

9.3. Istoricul modificarilor

Editie revizuita Data Descriere
ZK-58.211/00 08.11.2021 Tntocmita nou.
200004300v01 16.01.2025 Au fost adgugate informatii privind contaminarea biologica si durata de viatd. Numere de comanda actualizate.
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